
Видя действия Деррика, маленький Питер с любопытством спросил: — Разве это не острое?

Первоначально маленький Питер тоже хотел попробовать заманчивого горячего красного
супа, но, увидев ужасный ярко-красный цвет в кастрюле, он на это не решился.

Деррик покачал головой: — Точно не острый, не смотри, что в нем так много перца, это просто
так, для красоты. А горячий суп с небольшой остротой - это настоящий горячий суп для
настоящих мужчин. Попробуй его, если не веришь мне, клянусь - ты влюбишься в этот вкус!

Питер замешкался, взял кусок мяса из красного супа и положил его в рот.

Раздалось шипение.

Глаза маленького Питера стали круглыми, он открыл рот, чтобы втянуть холодный воздух, и
выглядел так, словно ему было очень жарко.

— Такой острый!

Маленький Питер так покраснел, что быстро схватил стоявшую рядом с ним воду из большого
кувшина и залпом выпил ее.

Деррик с энтузиазмом сказал: — Не волнуйся, после нескольких раз он не будет уже таким
острым.

После того, как маленький Питер выпил воды, ему явно стало лучше. Хотя суп был довольно
острым, он почувствовал, что вкус вызывает привыкание, поэтому он нерешительно двигал
столовыми приборами и продолжал вылавливать мясо из красного супа.

После нескольких раз Питер постепенно привык к острому вкусу и вслед за Дерриком стал
аппетитно поедать блюдо.

Деррик хотел напомнить Питеру, чтобы он не ел так много, иначе на следующий день он будет
плакать, когда пойдет в туалет, но, видя, что маленький Питер ест с таким удовольствием,
Деррик не хотел нарушать его интерес и просто молча наблюдал.

Через полчаса Деррик и Питер вышли из ресторана.

Маленький Питер потирал живот и говорил: — Я так наелся, но это очень вкусно. Можно мы
придем поесть сюда в следующий раз?

— Нет проблем, я приведу тебя поесть после того, как ты закончишь оттачивать все



упражнения дома —  Услышав слова Деррика, маленький Питер вдруг почувствовал прилив
сил.

Решено!

Ради горячего супа он готов быстрее вернуться домой и как можно скорее приступить к делу.

Питер не мог дождаться, чтобы сказать: — Тогда давай вернемся побыстрее, я собираюсь
сделать четыреста страниц упражнений на этой неделе!

— Не волнуйся, просто прогуляйся, чтобы переварить еду...

БУМ~~!

Они шли по улице, и не успел Деррик закончить говорить, как железная дверь квартиры
неподалеку внезапно распахнулась, и изнутри выскочила знакомая Деррику фигура.

Увидев знакомые темно-зеленые волосы, Деррик поднял брови: — О, зеленый эльф?

Это была Лорна.

В этот момент Лорна выглядела нервной: ее руки сияли ослепительным зеленым светом, она
озиралась по сторонам, как будто что-то искала, но когда она услышала знакомый голос позади
себя, она подсознательно повернула голову и оглянулась.

— Это ты!?

Лорна была очень удивлена, она никогда не думала, что встретит здесь Деррика.

Но вскоре Лорна пришла в себя и в нетерпении подбежала к нему: — Уже слишком поздно
объяснять, кто-то преследует меня, пожалуйста, помоги мне!

Закончив говорить, она стиснула зубы и тут же побежала в соседний переулок, спрятавшись за
мусорным баком.

Деррик мгновенно все понял и похлопал Питера, который еще не оправился от объедания.

— Маленький Питер, пришло время проверить твои актерские способности!

— Но как?



 

— Она выбежала на улицу, бегите за ней!

— Будьте осторожны, этот мутант может управлять металлом!

Из разбитой двери квартиры выбежали несколько фигур с оружием.

Как только они вышли из квартиры, они увидели Деррика и Маленького Питера, стоящих на
улице. Они болтали, и казалось, что они очень счастливы.

Они шагнули вперед и прервали их. Главный лысый мужчина достал из кармана удостоверение
и серьезно спросил: — Я агент Тернер. Мы сейчас выслеживаем одну девушку. Пожалуйста,
сотрудничайте с нами.

[Агент Тернер]

 

Не дожидаясь ответа, агент Тернер положил удостоверение обратно в карман и продолжил: —
Видели ли вы только что пробегавшую мимо девушку с зелеными волосами, примерно
восемнадцати лет.

Услышав это, Деррик и маленький Питер посмотрели друг на друга, затем покачали головами.

— Вы уверены?

Агент Тернер нахмурился. Они преследовали того мутанта, и были уверены, что второй
участник определенно бежал именно сюда.

Здесь так мало транспорта на улице, что обычно трудно пройти мимо незамеченным, а у этого
мутанта такие очевидные черты…Как они могли не заметить?

Агент Тернер инстинктивно почувствовал, что с этими двумя что-то не так, пристально
посмотрел на них и сказал: — Думаю, я должен напомнить вам, что беглянка - очень опасный
мутант, и она уже застрелила и ранила несколько невинных гражданских лиц. Вам лучше
подумать, прежде чем отвечать.

— Так это Мутант, надо было сказать раньше —  Деррик похлопал себя по бедру, его
выражение лица внезапно просветлело: — Тогда я, возможно, видел ее.



— Возможно?

Агент Тернер сразу уловил суть, и не мог не задаться вопросом: — Почему это возможно?

Деррик серьезно сказал: — Послушайте меня, ситуация такова, я действительно видел зеленую
фигуру, выбегающую из него только что, и я также видел ее руки, сияющие зеленым светом,
далее... ...и угадайте, что я видел?

Лицо агента Тернера внезапно потемнело, почему здесь до сих пор идет допрос?

— Говорите! — Агент Тернер стиснул зубы.

Видя, что агент Тернер не идет на сотрудничество, Деррик не рассердился и живо рассказал:
—Потом я увидел, что та зеленая фигура вдруг махала рукой, и вдруг к ней подлетела
металлическая метла, и она села на ягодицы… Ну, то есть упала прямо на метлу, издав
странный и жуткий крик, эм… Наверное, она улетела в том направлении.

Деррик указал в случайном направлении и вздохнул: — Хороший парень, если бы ты не сказал,
что она мутант, я подумал, что встретил ведьму из сказки.
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